
Premier Scope Rings, 30 mm tube diameter, extra high 1,5"

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured to
STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the scope
ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being applied to the
underside of the angled rail surfaces to maintain a solid interface. This design
also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

Name: MDT Premier Scope Rings, 30 mm tube diameter, extra high 1,5"
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004440
Mfr. No.: 103349-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30 mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 709951103807
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Sicherheitshinweise für MDT Premier Scope Rings

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Premier Scope Rings! Diese Ringe bieten eine zuverlässige
Lösung für die Montage Ihrer Optik. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die MDT Premier Scope Rings nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Ringe und der Montage, um sicherzustellen, dass sie sicher und
stabil sind.
Bewahren Sie die Ringe außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren zu verwenden, die einen Durchmesser von
30 mm haben.
Stellen Sie sicher, dass die Montageoberfläche sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um eine
sichere Verbindung zu gewährleisten.
Verwenden Sie die Ringe nicht bei extremen Temperaturen oder unter widrigen Wetterbedingungen, die die
Leistung beeinträchtigen könnten.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Befestigungselemente fest angezogen sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installationsanleitung:

Legen Sie die MDT Premier Scope Rings auf die Montagebasis.
Richten Sie die Ringe so aus, dass sie parallel zueinander stehen.
Ziehen Sie die Befestigungselemente gleichmäßig und fest an, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor Sie es endgültig befestigen.

Verwendungshinweise:

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgemäß in den Ringen sitzt, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf das Zielfernrohr, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Ringe beim Schießen nicht verrutschen oder sich lösen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die MDT Premier Scope Rings gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie das Produkt von anderen Materialien, die nicht recycelbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu den MDT Premier Scope Rings wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen weitere Informationen
und Unterstützung zu bieten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie die MDT Premier Scope Rings
verantwortungsvoll. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Priorität.
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MDT Premier Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These rings are designed to provide a secure and reliable
mounting solution for your optics. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope rings are compatible with your scope and mounting system.
Always inspect the scope rings for any damage or defects before installation.
Do not exceed the manufacturer's recommended torque specifications when tightening the rings.
Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to scope misalignment or detachment.
Overtightening can damage the scope or the mounting surface.
Sharp edges may cause cuts or abrasions during handling.

Avoiding Hazards:

Follow the installation instructions carefully.
Use a torque wrench to ensure proper tightening.
Handle the scope rings with care to avoid injury.

AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for children. Keep out of reach.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure your workspace is clean and free from clutter.

Installation Steps:

Step 1: Align the MDT Premier Scope Rings with the scope base rail.
Step 2: Place the scope securely in the rings.
Step 3: Loosely tighten the screws to hold the scope in place without fully securing it.
Step 4: Adjust the scope to your desired position.
Step 5: Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer’s recommended torque
specifications.
Step 6: Doublecheck the alignment and ensure that the scope is secure.

Usage Tips:

Regularly check the tightness of the scope rings, especially after heavy use.
Avoid exposing the scope rings to extreme temperatures or harsh environments that may affect their
performance.

Disposal Instructions



Dispose of the MDT Premier Scope Rings in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste; check for recycling options.
If you are unsure about how to dispose of the product, consult your local waste management authority.

Contact Information for Further Support
For inquiries related to safety or product support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your MDT Premier Scope Rings!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
Anillos de Mira MDT Premier

Introducción
Los anillos de mira MDT Premier están diseñados para proporcionar un sistema de montaje seguro y confiable para
tus ópticas. Esta guía te proporcionará información importante sobre la seguridad del producto, así como
instrucciones sobre su instalación y uso. Es fundamental que sigas estas pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los anillos de mira estén instalados correctamente antes de usar tu óptica.
Verifica regularmente el estado de los anillos. Busca signos de desgaste o daño.
Mantén los anillos y la óptica limpios y libres de suciedad o residuos.
No utilices los anillos de mira si están dañados o si no se ajustan correctamente a tu equipo.
Almacena los anillos en un lugar seco y protegido de la humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar daños a tu
óptica o a los anillos.
Uso: No fuerces los anillos sobre el riel de la mira. Asegúrate de que estén ajustados firmemente pero no
excesivamente apretados.
Verificación: Revisa periódicamente que los anillos estén bien sujetos y que no haya movimiento en tu
óptica.
Uso en condiciones extremas: Si utilizas el equipo en condiciones adversas, verifica la integridad de los
anillos después de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Coloca el riel de la mira en el arma de fuego.
Alinea los anillos de mira con el riel, asegurándote de que estén en la posición correcta.
Utiliza un destornillador adecuado para apretar los tornillos de los anillos. Asegúrate de no
sobreajustar.
Verifica que la óptica esté nivelada y correctamente alineada antes de apretar completamente los
tornillos.

Uso:

Después de instalar, prueba la óptica para asegurarte de que esté correctamente montada.
Mantén la óptica y los anillos limpios y revisa regularmente su estado.

Instrucciones de Eliminación
Los anillos de mira MDT Premier deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
Si los anillos están dañados, considera reciclar el aluminio en un centro de reciclaje apropiado.
No los deseches en la basura común si son reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta a tu distribuidor o al
fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de los anillos de mira MDT Premier. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar ayuda profesional.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette MDT
Premier

Introduction
Les anneaux de lunette MDT Premier sont conçus pour offrir un montage solide et sécurisé pour vos optiques. Ce
guide de sécurité vise à vous informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, d'installation et de gestion des risques
associés à ces produits, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les anneaux de lunette sont compatibles avec votre lunette et votre rail de montage.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas les spécifications de poids et de taille recommandées par le fabricant.
Gardez les anneaux hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation Correcte : Suivez toujours les instructions d'installation fournies pour éviter un montage incorrect.
Utilisation de la Lunette : Évitez de tirer sur la lunette ou de la manipuler de manière brutale, ce qui pourrait
endommager les anneaux.
Conditions Météorologiques : Évitez d'utiliser les anneaux dans des conditions extrêmes (pluie, neige,
températures élevées) sans vérifier leur intégrité.
Inspection Fréquente : Inspectez régulièrement le montage pour vous assurer qu'il reste sécurisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lisez attentivement le manuel d'instructions fourni avec les anneaux.

Installation :

Positionnez les anneaux sur le rail de montage de la lunette.
Serrez les vis de montage avec un couple approprié pour éviter d'endommager les anneaux.
Vérifiez que les anneaux sont bien alignés et sécurisés avant d'utiliser la lunette.

Utilisation :

Assurezvous que la lunette est correctement fixée avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas les réglages de montage une fois qu'ils sont en place, sauf si nécessaire pour
l'entretien.

Instructions de Mise au Rebut
Les anneaux de lunette en aluminium peuvent être recyclés. Consultez les réglementations locales pour le
recyclage des métaux.
Ne jetez pas les anneaux dans des décharges non autorisées. Suivez les directives de votre municipalité pour
une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local dans l'UE. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour
sur les produits rappelés.



Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser les anneaux de lunette MDT Premier de manière sûre et
efficace. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres.
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Istruzioni di Sicurezza per MDT Premier Scope Rings

Introduzione
Le MDT Premier Scope Rings sono progettate per fornire un sistema di montaggio sicuro e affidabile per le ottiche.
Questo manuale offre linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto, in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le MDT Premier Scope Rings solo per scopi previsti.
Controlla frequentemente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o anomalie.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidità.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Utilizza solo per il montaggio di ottiche compatibili con un diametro del tubo di 30 mm.
Controllo della pressione: Assicurati che la pressione applicata sia uniforme e che non superi le specifiche
consigliate.
Montaggio: Segui le istruzioni di montaggio per evitare danni all'ottica o al binario.
Vulnerabilità: Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini senza supervisione.
Controllo della stabilità: Verifica che le Scope Rings siano saldamente fissate prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che il binario di base sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

Posiziona le MDT Premier Scope Rings sul binario di base.
Allinea l'anello del cannocchiale con la parte superiore del binario.
Applica una pressione uniforme per fissare le Scope Rings.
Utilizza le viti fornite per serrarle in modo sicuro, seguendo le specifiche di coppia raccomandate.

Uso:

Dopo l'installazione, controlla che le Scope Rings siano saldamente fissate.
Effettua una verifica periodica per assicurarti che non ci siano allentamenti.
Utilizza l'ottica montata in condizioni normali e controlla frequentemente per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclo e lo smaltimento di materiali
metallici.
Se possibile, smaltisci il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e corretto delle MDT Premier Scope Rings. La
tua sicurezza è importante, quindi non esitare a contattare i professionisti se hai domande o preoccupazioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni
Celowniczych MDT Premier

Wprowadzenie
Pierścienie celownicze MDT Premier są zaprojektowane w celu zapewnienia solidnego i bezpiecznego montażu dla
Twojej optyki. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa jest zgodna z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie
bezpieczeństwa produktów (GPSR) i ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania oraz informacji na temat
instalacji i użytkowania produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie i nie noszą oznak
uszkodzenia.
Zawsze stosuj się do instrukcji montażu i użytkowania, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj pierścienie pod kątem luzów lub uszkodzeń, które mogą wpłynąć na ich funkcjonalność.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości lub uszkodzeń, natychmiast przestań używać
produktu i skontaktuj się z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj pierścieni celowniczych tylko do celów, do których zostały zaprojektowane.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas montażu, aby uniknąć uszkodzenia elementów.
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zamontowane na szynie celownika przed każdym użyciem.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj pierścieni celowniczych, ponieważ może to prowadzić do ich uszkodzenia i
zwiększenia ryzyka.
Zachowaj ostrożność podczas transportu broni z zamontowanymi pierścieniami celowniczymi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.
Sprawdź, czy pierścienie są odpowiednie do średnicy tuby celownika (30 mm).
Umieść pierścienie na górnej części szyny celownika, upewniając się, że są one prawidłowo
dopasowane.
Użyj odpowiedniego momentu dokręcania, aby zapewnić stabilność montażu.
Po zakończeniu montażu sprawdź, czy pierścienie są pewnie zamocowane.

Użytkowanie:

Regularnie kontroluj stan pierścieni przed każdym użyciem.
Używaj pierścieni w odpowiednich warunkach, unikając skrajnych temperatur i wilgoci.
Po zakończeniu użytkowania, przechowuj pierścienie w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pierścieni celowniczych do pojemników na odpady komunalne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz przestrzeganie
powyższych wytycznych pomoże zapewnić jego bezpieczne użytkowanie.
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MDT Premier Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT Premier Scope Rings kiikarirenkaat. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi optiikoiden kanssa, ja että se on yhteensopiva kiikarisi kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja määräyksiä, kun käytät tätä tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiikarirenkaat on asennettu oikein ja tiukasti kiikarin pohjalevylle.
Älä ylitä suositeltuja kiinnityspaineita, jotta et vahingoita kiikarirenkaiden tai kiikarin rakennetta.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennustyökalua.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Huolehdi, että kiikarirenkaat eivät ole kosketuksissa kemikaalien tai liuottimien kanssa, jotka voivat
vahingoittaa materiaalia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Tarkista, että kiikarisi ja kiikarirenkaat ovat yhteensopivia.

Asennus:

Aseta kiikarirenkaat kiikarisi pohjalevylle.
Kiinnitä renkaat tiukasti, mutta varo ylilentää.
Tarkista, että kiikarirenkaat ovat tasaisesti ja turvallisesti kiinni.

Käyttö:

Käytä kiikaria normaalisti ja varmista, että renkaat pysyvät paikoillaan.
Tarkista renkaat säännöllisesti käytön aikana varmistaaksesi, etteivät ne ole löystyneet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta yhdessä tavallisen jätteen kanssa, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat heihin yhteyttä.

Kiitos, että valitsit MDT Premier Scope Rings kiikarirenkaat. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Premier Scope Rings

Introduktion
Tack för att du valt MDT Premier Scope Rings. Dessa kikarsiktesringar erbjuder en stabil och säker
monteringslösning för dina optiska enheter. För att säkerställa en säker användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador före användning.
Använd endast MDT Premier Scope Rings med kompatibla kikarsikte avsedd för 30 mm tubdiameter.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att ringarna är korrekt installerade innan användning.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Undvik att använda produkten om den har skador eller om det finns brister i installationen.
Använd inte produkten i extrema temperaturer eller väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Rengör ytan på kikarsikte basrälsen där ringarna ska monteras.

Installation:

Placera kikarsiktesringen på basrälsen.
Justera ringarna så att de sitter tätt mot basrälsen.
Använd ett momentnyckel för att åtdra skruvarna enligt tillverkarens specifikationer.

Användning:

Montera kikarsiktet i ringarna och kontrollera att det är säkert.
Gör en visuell inspektion för att säkerställa att allt är korrekt installerat innan du använder kikarsiktet.

Underhåll:

Rengör ringarna regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera regelbundet att skruvar och fästen är åtdragna.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Material som aluminium kan återvinnas. Kontrollera med din lokala återvinningsstation för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MDT Premier Scope Rings, vänligen kontakta
ditt lokala återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT
Premier Scope Rings

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Premier Scope Rings. Tyto kroužky jsou navrženy tak, aby poskytovaly pevný a
spolehlivý montážní systém pro vaše optiky. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k
instalaci, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a kompletní před použitím.
Před instalací si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Používejte výrobek pouze pro určený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli obav ohledně bezpečnosti produktu kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte kroužky, pokud jsou poškozené nebo vykazují známky opotřebení.
Při montáži a demontáži dodržujte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli zranění.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně namontovány a utaženy, aby se předešlo uvolnění během používání.
Při manipulaci s optikou buďte opatrní, abyste předešli poškození a zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče.
Zkontrolujte, zda máte správnou velikost kroužků pro váš puškohled (30 mm).

Instalace kroužků

Umístěte kroužky na základnu puškohledu.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně zarovnány a sedí pevně na základně.
Pomalu utahujte šrouby kroužků, dokud nejsou pevně na svém místě, ale dejte pozor, abyste je
nepřetáhli.

Kontrola po instalaci

Po instalaci zkontrolujte, zda kroužky drží pevně a zda je puškohled správně umístěn.
Před použitím puškohledu proveďte testování, abyste se ujistili, že je vše v pořádku.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a ekologické standardy.
Pokud je výrobek poškozen a nelze jej použít, zlikvidujte jej v souladu s místními předpisy o nebezpečných
odpadech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy ohledně bezpečnosti.

Závěr



MDT Premier Scope Rings jsou navrženy pro bezpečné a efektivní používání. Dodržováním těchto pokynů zajistíte,
že váš produkt bude fungovat správně a bezpečně. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich
výrobků.


